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129749-2026 - Licitacion

Polonia — Trabajos de construccién — Wykonanie robét budowlanych wraz z konserwacjq i
serwisowaniem zainstalowanych urzadzen dla zadania inwestycyjnego realizowanego w
kompleksie wojskowym w Zielonce: Zadanie 01827: Budowa stacjonarnej bazy magazynowej
srodkéw bojowych

OJ S 38/2026 24/02/2026

Anuncio de contrato o de concesién. Régimen normal - Anuncio de cambios

Obras

1. Comprador

1.1. Comprador
Denominacion oficial: STOLECZNY ZARZAD INFRASTRUKTURY
Correo electrénico: szp.szi@ron.mil.pl
Naturaleza juridica del comprador: Organismo de Derecho publico
El comprador es una entidad adjudicadora
Actividad del poder adjudicador: Defensa

2. Procedimiento

2.1. Procedimiento
Titulo: Wykonanie robét budowlanych wraz z konserwacjg i serwisowaniem zainstalowanych
urzgdzen dla zadania inwestycyjnego realizowanego w kompleksie wojskowym w Zielonce:
Zadanie 01827: Budowa stacjonarnej bazy magazynowej srodkéw bojowych
Descripcion: Przedmiotem zamoéwienia jest kompleksowe i kompletne wykonanie robét
budowlanych dla zadania inwestycyjnego nr 01827 ,Budowa stacjonarnej bazy magazynowe;j
Srodkow bojowych” w kompleksie wojskowym nr 1018 w Zielonce. Nazwy i kody Wspdlnego
Stownika Zamowien (CPV): « 45000000-7 — roboty budowlane Szczegotowy opis przedmiotu
zamowienia, opis wymagan Zamawiajgcego w zakresie realizacji i odbioru okreslajg: « Opis
przedmiotu zamowienia — Zatgcznik nr 11 do Ogtoszenia o zamdwieniu * pozostate zatgczniki
do SWZ (przekazywane Wykonawcom zaproszonym do ztozenia oferty) 1) Gwarancja i
rekojmia Wymagany okres gwarancji na wykonany przedmiot umowy — 60 miesiecy od daty
spisania Protokotu odbioru Wymagany okres rekojmi na wykonany przedmiot umowy — 60
miesiecy od daty spisania Protokotu odbioru Serwis gwarancyjny i konserwacja urzadzen
wchodzgcych w sktad przedmiotu umowy - 12 miesiecy poczgwszy od dnia spisania Protokotu
odbioru Gwarancja na urzadzenia i materiaty — zgodnie z gwarancjg udzielong przez
producenta urzadzen (bieg terminu gwarancji rozpoczyna sie od dnia spisania Protokotu
odbioru) 2) Termin wykonania zaméwienia Czas realizacji zadania inwestycyjnego nr 01827: -
zakonczenie robot budowlanych potwierdzone spisanym Protokotem odbioru: maksymalnie
1000 dni od daty podpisania umowy. Zamawiajgcy moze uniewazni¢ postepowanie o
udzielenie zamowienia, jezeli sSrodki publiczne, ktére Zamawiajgcy zamierzat przeznaczy¢ na
sfinansowanie catosci lub czes$ci zamdwienia, nie zostaty mu przyznane, a mozliwos¢
uniewaznienia postepowania na tej podstawie zostata przewidziana w ogtoszeniu o
zamowieniu.
Identificador del procedimiento: e8237c68-4950-4f67-b44a-357580937357
Identificador interno: Sprawa 9/01827/2026
Tipo de procedimiento: Restringido
El procedimiento esta acelerado: si
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Justificacion del procedimiento acelerado: Procedura przyspieszona Stoteczny Zarzad
Infrastruktury w Warszawie, zwany dalej Zamawiajgcym, wszczgt postepowanie o udzielenie
zamowienia publicznego na wykonanie robo6t budowlanych dla zadania inwestycyjnego nr
01827 pn.: ,Budowa stacjonarnej bazy magazynowej srodkéw bojowych” K-1018 Zielonka.
Postepowanie o udzielenie zamdwienia publicznego na wykonanie ww. zadania prowadzone
jest w trybie przetargu ograniczonego w dziedzinach obronnosci i bezpieczenstwa. Zgodnie z
art. 411 ust. 7 oraz ust. 16 ustawy z dnia 11 wrzesnia 2019 r. - Prawo zaméwien publicznych (t.
j- Dz. U. 22024 r. poz. 1320 z pézn. zm.) Zamawiajgcy moze wyznaczy¢ termin sktadania
wnioskéw i ofert krotszy niz termin okreslony w art.144 ust. 1 oraz art. 411 ust. 13 ustawy Pzp
tji.. art. 411 ust. 7 - jezeli zachodzi pilna potrzeba udzielenia zamowienia, zamawiajgcy moze
wyznaczy¢ krétszy termin sktadania wnioskdw o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu,
jednak nie krétszy niz 10 dni od dnia przekazania do publikacji ogtoszenia o zamodwieniu
Urzedowi Publikacji Unii Europejskiej. art. 411 ust. 16 - jezeli zachodzi pilna potrzeba
udzielenia zaméwienia, zamawiajgcy moze wyznaczy¢ krotszy termin sktadania ofert, jednak
nie krétszy niz 10 dni od dnia przekazania zaproszenia do skfadania ofert. W swietle
powyzszych przepisow Zamawiajgcy zdecydowat sie zastosowac art. 411 ust. 7 oraz ust. 16
ustawy Pzp w przeprowadzeniu postepowania przetargowego dla zadania inwestycyjnego nr
01827 pn.: ,Budowa stacjonarnej bazy magazynowej srodkéw bojowych” K-1018 Zielonka i
skrécit termin sktadania wnioskéw oraz ofert. Zamawiajgcy, po przeanalizowaniu okolicznosci
towarzyszgcych zamowieniu, doszedt do wniosku, iz rozstrzygniecie ww. postepowania i
zawarcie umowy w sprawie zamowienia publicznego z zachowaniem standardowego terminu
sktadania ofert w istotny sposdb zagraza interesom Zamawiajgcego. Pilna potrzeba udzielenia
zamowienia i skrocenia terminu sktadania wnioskow i ofert wynika z priorytetowosci zadania
inwestycyjnego, jego realizacja wynika z ,Pakietu Wzmocnienia SZ RP, w zakresie
zabezpieczenia potrzeb przechowywania srodkéw bojowych ($b) w SZ RP” oraz ma na celu
obronnosc¢ kraju, co w swietle ekonomicznych uwarunkowan geopolitycznych stanowi
determinant zapewnienia ciggtosci ochrony strategicznych zasobdw, zwiekszenia
interoperacyjnosci SZ RP i zapewnienia bezpieczenstwa Panstwa. Skrocenie terminéw jest w
petni proporcjonalne do stopnia pilnosci sytuacji i umozliwia zachowanie realnego czasu dla
Oferentéw posiadajgcych doswiadczenie w realizacji rob6t budowlanych podobnych obiektow
przy jednoczesnym zapewnieniu zasad uczciwej konkurencji, rownego traktowania i
przejrzystosci postepowania. Wobec powyzszego, w istocie zachodzi bardzo pilna potrzeba
udzielenia przedmiotowego zamdwienia, przy czym skrocenie terminu skfadania wnioskow i
ofert jest w petni uzasadnione, przez co nalezy uznac¢ przestanki, od ktorych zalezy mozliwosé
skorzystania z uprawnienia do skrécenia przedmiotowych terminéw w przetargu ograniczonym
na wykonanie ww. zadania.

2.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Obras
Clasificacion principal (cpv): 45000000 Trabajos de construccion

2.1.2. Lugar de ejecucion
Direccion postal: ul. Okuniewska 1
Localidad: Warszawa (Zielonka)
Caodigo postal: 05-075
Subdivisién del pais (NUTS): Extra-Regio NUTS 3 (PLZZZ)
Pais: Polonia

2.1.4. Informacién general
Base juridica:
Directiva 2009/81/CE
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Postepowanie o udzielenie zamdwienia publicznego prowadzone jest w trybie przetargu
ograniczonego w Dziedzinach Obronnosci i Bezpieczenstwa na podstawie art. 411 ustawy z
dnia 11 wrzesnia 2019 r. — Prawo zamowien publicznych (Dz. U. z 2024 r. poz. 1320) zwanej
dalej ,ustawg PZP” oraz aktéw wykonawczych do tej ustawy - Postepowanie o udzielenie
zamowienia publicznego prowadzone jest w trybie przetargu ograniczonego w Dziedzinach
Obronnosci i Bezpieczenstwa

2.1.6. Motivos de exclusiéon
Fuentes de los motivos de exclusion: Anuncio
Activos que estan siendo administrados por un liquidador: art. 109 ust. 1pkt 4 ustawy Pzp.
Participacién, directa o indirecta, en la preparacion del presente procedimiento de contratacion
:art. 108 ust. 1 pkt 6 ustawy Pzp.
Las actividades empresariales han sido suspendidas: art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp.
Situacién analoga a la quiebra con arreglo al Derecho nacional: art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy
Pzp.
Conflicto de intereses debido a su participacion en el procedimiento de contratacion: art. 108
ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp.
Corrupcion: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp.
Fraude: art. 108 ust. 1 pkt 1i 2 ustawy Pzp.
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho laboral: art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. h i pkt 2
ustawy Pzp.
Insolvencia: art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp.
Incumplimiento de la obligacién de pago de cotizaciones a la seguridad social: art. 108 ust. 1
pkt 3 i art. 109 ust. 1 pkt 1 ustawy Pzp.
Incumplimiento de la obligacién de pago de impuestos: art. 108 ust. 1 pkt 3 i art. 109 ust. 1 pkt
1 ustawy Pzp.
Acuerdos con otros operadores econdmicos destinados a falsear la competencia: art. 108 ust.
1 pkt 5 ustawy Pzp.
Trabajo infantil y otras formas de trata de seres humanos: art. 108 ust. 1 pkt 1 i pkt 2 ustawy
Pzp.
Blanqueo de capitales o financiacion del terrorismo: art. 108 ust. 1 pkt 1 i pkt 2 ustawy Pzp
oraz art. 108 ust. 2 ustawy Pzp.
Delitos de terrorismo o delitos ligados a las actividades terroristas: art. 108 ust. 1 pkt 1 i pkt 2
ustawy Pzp.
Rescisidn anticipada, imposicion de dafos y perjuicios u otras sanciones comparables: art.
109 ust. 1 pkt 7 ustawy Pzp.
Participacién en una organizacion delictiva: art. 108 ust. 1 pkt 1 i pkt 2 ustawy Pzp.
Convenio con los acreedores: art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp.
Quiebra: art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp.
Declaracion falsa, ocultacion de informacion, incapacidad de presentar los documentos
exigidos u obtencion de informacion confidencial del presente procedimiento: art. 109 ust. 1
pkt 8 ustawy Pzp.
Incumplimiento de obligaciones basadas en motivos de exclusion puramente nacionales: art.
108 ust. 1 pkt 1, pkt 2, pkt 4 ustawy Pzp. Zamawiajacy, dziatajgc na podstawie art. 7 ust. 1
ustawy o szczegolnych rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania wspieraniu agresji na
Ukraine oraz stuzgcych ochronie bezpieczenstwa narodowego (Dz.U.2025.514 t.j.) wyklucza:
1) Wykonawce oraz uczestnika konkursu wymienionego w wykazach okreslonych w
rozporzgdzeniu 765/2006 i rozporzgdzeniu 269/2014 albo wpisanego na liste na podstawie
decyzji w sprawie wpisu na liste rozstrzygajgcej o zastosowaniu srodka, o ktorym mowa w art.
1 pkt 3; 2) Wykonawce oraz uczestnika konkursu, ktérego beneficjentem rzeczywistym w
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rozumieniu ustawy z dnia 1 marca 2018 r. o przeciwdziataniu praniu pieniedzy oraz
finansowaniu terroryzmu (Dz.U.2025.644 t.j.) jest osoba wymieniona w wykazach okreslonych
w rozporzgdzeniu 765/2006 i rozporzgdzeniu 269/2014 albo wpisana na liste lub bedgca takim
beneficjentem rzeczywistym od dnia 24 lutego 2022 r., o ile zostata wpisana na liste na
podstawie decyzji w sprawie wpisu na liste rozstrzygajgcej o zastosowaniu srodka, o ktérym
mowa w art. 1 pkt 3; 3) Wykonawce oraz uczestnika konkursu, ktérego jednostkg dominujgcg
w rozumieniu art. 3 ust. 1 pkt 37 ustawy z dnia 29 wrze$nia 1994 r. o rachunkowosci (Dz.U.
2023.120 t.j.) jest podmiot wymieniony w wykazach okreslonych w rozporzadzeniu 765/2006 i
rozporzadzeniu 269/2014 albo wpisany na liste lub bedgcy takg jednostkg dominujgca od dnia
24 lutego 2022 r., o ile zostat wpisany na liste na podstawie decyzji w sprawie wpisu na liste
rozstrzygajgcej o zastosowaniu srodka, o ktérym mowa w art. 1 pkt 3. Zamawiajgcy wykluczy
Wykonawce z postepowania na podstawie art. 5K Rozporzadzenia Rady (UE) nr 833/2014 z
dnia 31 lipca 2014 r. dotyczgcego srodkdw ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami Rosji
destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie (Dz. U .UE nr L 229 z 31.07.2014, str. 1), dalej:
Rozporzadzenie 833/2014, w brzmieniu nadanym rozporzgdzeniem Rady (UE) 2022/576 w
sprawie zmiany rozporzadzenia (UE) nr 833/2014 dotyczgcego srodkdéw ograniczajgcych w
zwigzku z dziataniami Rosji destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie (Dz. U. UE nrL 111z 8
kwietnia 2022, str. 1), dalej rozporzgdzenie 2022/576.

Falta profesional grave: art. 109 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp.

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0001
Titulo: Wykonanie robét budowlanych wraz z konserwacjg i serwisowaniem zainstalowanych
urzgdzen dla zadania inwestycyjnego realizowanego w kompleksie wojskowym w Zielonce:
Zadanie 01827: Budowa stacjonarnej bazy magazynowej srodkow bojowych.
Descripcion: Przedmiotem zamodwienia jest kompleksowe i kompletne wykonanie robét
budowlanych dla zadania inwestycyjnego nr 01827 ,Budowa stacjonarnej bazy magazynowe;j
Srodkow bojowych” w kompleksie wojskowym nr 1018 w Zielonce. Nazwy i kody Wspélnego
Stownika Zamowien (CPV): « 45000000-7 — roboty budowlane Szczegotowy opis przedmiotu
zamowienia, opis wymagan Zamawiajgcego w zakresie realizacji i odbioru okreslajg: « Opis
przedmiotu zamowienia — Zatgcznik nr 11 do Ogtoszenia o zamdwieniu * pozostate zatgczniki
do SWZ (przekazywane Wykonawcom zaproszonym do ztozenia oferty) 1) Gwarancja i
rekojmia Wymagany okres gwarancji na wykonany przedmiot umowy — 60 miesiecy od daty
spisania Protokotu odbioru Wymagany okres rekojmi na wykonany przedmiot umowy — 60
miesiecy od daty spisania Protokotu odbioru Serwis gwarancyjny i konserwacja urzadzen
wchodzgcych w skiad przedmiotu umowy - 12 miesiecy poczgwszy od dnia spisania Protokotu
odbioru Gwarancja na urzadzenia i materiaty — zgodnie z gwarancjg udzielong przez
producenta urzadzen (bieg terminu gwarancji rozpoczyna sie od dnia spisania Protokotu
odbioru) 2) Termin wykonania zamdéwienia Czas realizacji zadania inwestycyjnego nr 01827: -
zakonczenie robot budowlanych potwierdzone spisanym Protokotem odbioru: maksymalnie
1000 dni od daty podpisania umowy. Zamawiajgcy moze uniewazni¢ postepowanie o
udzielenie zamowienia, jezeli sSrodki publiczne, ktére Zamawiajgcy zamierzat przeznaczy¢ na
sfinansowanie catosci lub czesci zamdwienia, nie zostaty mu przyznane, a mozliwos¢
uniewaznienia postepowania na tej podstawie zostata przewidziana w ogtoszeniu o
zamowieniu.
Identificador interno: Sprawa 9/01827/2026

5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Obras
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Clasificacion principal (cpv): 45000000 Trabajos de construccion

5.1.2. Lugar de ejecucion
Direccion postal: ul. Okuniewska 1
Localidad: Warszawa (Zielonka)
Caddigo postal: 05-075
Subdivisién del pais (NUTS): Extra-Regio NUTS 3 (PLZZZ)
Pais: Polonia

5.1.3. Duracion estimada
Duracion: otra informacion: Desconocido

5.1.4. Renovacion
Numero maximo de renovaciones: 0

5.1.6. Informacién general
Participacion reservada:
La participacion no esta reservada.
Deben indicarse los nombres y las cualificaciones profesionales del personal encargado de
ejecutar el contrato: Requisito en solicitud de participacion
Proyecto de contratacion publica no financiado con fondos de la UE

5.1.9. Criterios de seleccion
Fuentes de los criterios de seleccion: Anuncio
Criterio: Inscripcion en un registro profesional relevante
Descripcion del criterio de seleccion: Koncesje wydang przez Ministerstwo Spraw
Wewnetrznych i Administracji (MSW) na prowadzenie ustug w zakresie ochrony oséb i mienia
w formie zabezpieczenia technicznego, zgodnie z wymaganiami ustawy z dnia 22.08.1997 r. o
ochronie 0oso6b i mienia (Dz.U. z 2025 r., poz. 532); Jezeli co najmniej jeden z Wykonawcow
wspolnie ubiegajgcych sie o udzielenie zamdwienia posiada Koncesje wydang przez
Ministerstwo Spraw Wewnetrznych i Administracji (MSW) na prowadzenie ustug w zakresie
ochrony oso6b i mienia w formie zabezpieczenia technicznego, zobowigzany on jest faktycznie
uczestniczy¢ w wykonaniu przedmiotu zamowienia w zakresie branzy teletechnicznej. Do
whniosku Wykonawca zobowigzany jest ztozy¢ oswiadczenie, z ktérego bedzie wynikac, ktory
Wykonawca wykona roboty w zakresie branzy teletechnicznej (Zatgcznik nr 10 do Ogtoszenia
o zamoéwieniu). Wykonawca moze korzystac z ustug podwykonawcéw, ale tylko i wytgcznie w
przypadku gdy podmiot posiadajgcy koncesje wydang przez MSW (MSWiA) na prowadzenie
ustug w zakresie ochrony osob i mienia w formie zabezpieczenia technicznego, bedzie
faktycznie realizowat przedmiot zamowienia zwigzany z realizacjg robot w zakresie branzy
teletechnicznej (telekomunikacyjnej). W tym celu nalezy ztozy¢ do wniosku o dopuszczenie do
udziatu w postepowaniu/oferty oswiadczenie podwykonawcy potwierdzajgce bezposredni
udziat w wykonywaniu czesci zamowienia w zakresie branzy teletechnicznej — na wzorze
Wykonawcy. W takim przypadku koncesje wydang przez MSW (MSWiA) na prowadzenie
ustug w zakresie ochrony osob i mienia w formie zabezpieczenia technicznego (...) sktada
Wykonawca (a w przypadku konsorcjum jeden z konsorcjantéw) oraz podwykonawca.

Criterio: Otros requisitos econémicos o financieros

Descripcion del criterio de seleccion: Wykonawca ma by¢ ubezpieczony od odpowiedzialnosci
cywilnej w zakresie prowadzonej dziatalno$ci zwigzanej z przedmiotem zamowienia na sume
gwarancyjng w wysokos$ci nie mniejszej niz 30 000 000,00 zt. W przypadku, kiedy wartosc
dokumentu potwierdzajgcego, ze Wykonawca jest ubezpieczony od odpowiedzialnosci
cywilnej w zakresie prowadzonej dziatalnosci zwigzanej z przedmiotem zamdwienia zostanie
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podana w walucie obcej, Zamawiajgcy dokona przeliczenia tej wartosci na wartos¢ w ztotych
wedtug sredniego kursu NBP dla danej waluty z dnia zamieszczenia ogtoszenia o zamowieniu
w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej. Jezeli w dniu zamieszczenia ogtoszenia o
zamowieniu NBP nie opublikuje informacji o $rednim kursie walut, Zamawiajgcy dokona
odpowiednich przeliczen wg sredniego kursu z pierwszego kolejnego dnia, w ktorym NBP
opublikuje ww. informacje.

Criterio: Titulaciones educativas y profesionales relevantes

Descripcion del criterio de seleccion: d) Wykonawca musi dysponowac: - kierownikiem
bodowy oraz kierownikami branzowymi (minimum po 1 osobie) posiadajgcymi uprawnienia
budowlane do kierowania robotami budowlanymi bez ograniczen w specjalnosciach:
konstrukcyjno-budowlanej, drogowej, instalacyjnej w zakresie sieci, instalacji i urzgdzen
elektrycznych i elektroenergetycznych, instalacyjnej w zakresie sieci, instalacji i urzgdzen
cieplnych, wentylacyjnych, gazowych, wodociggowych i kanalizacyjnych, telekomunikacyjnej
(teletechnicznej), oraz przynalezgcymi do wiasciwego Oddziatu I1zby Architektow lub wiasciwej
Izby Inzynieréw Budownictwa; Funkcje kierownika budowy moze petni¢ jeden z kierownikow
branzowych. - kierownikiem budowy oraz kierownikami branzowymi posiadajgcymi pisemne
upowaznienie kierownika jednostki organizacyjnej do dostepu do informaciji niejawnych o
klauzuli ZASTRZEZONE lub po$wiadczenie bezpieczenstwa oraz aktualne zaswiadczenie
stwierdzajgce odbycie szkolenia w zakresie ochrony informacji niejawnych; - instalatorem
/konserwatorem systemdow alarmowych (minimum 1 osoba) posiadajgcym zaswiadczenie lub
Swiadectwo lub autoryzacje ukonczenia kursow w zakresie instalowania/konserwacji
systemow zabezpieczen technicznych stopni 1-4 lub aktualne zaswiadczenie lub $wiadectwo
lub autoryzacje ukonczenia kurséw w zakresie instalowania/konserwacji systemow
alarmowych, legitymacje kwalifikowanego pracownika zabezpieczenia technicznego,
zaswiadczenie o wpisie na liste kwalifikowanych pracownikéw zabezpieczenia technicznego,
pisemne upowaznienie kierownika jednostki organizacyjnej do dostepu do informacji
niejawnych o klauzuli ZASTRZEZONE lub po$wiadczenie bezpieczenstwa oraz aktualne
zaswiadczenie stwierdzajgce odbycie szkolenia w zakresie ochrony informacji niejawnych; -
kierownikiem kancelarii (minimum 1 osoba) lub inng osobg odpowiedzialng za
przechowywanie, obieg i ewidencje materiatow niejawnych posiadajgcg pisemne
upowaznienie kierownika jednostki organizacyjnej do dostepu do informaciji niejawnych o
klauzuli ZASTRZEZONE lub po$wiadczenie bezpieczenstwa oraz aktualne zaswiadczenie
stwierdzajgce odbycie szkolenia w zakresie ochrony informacji niejawnych; - inspektorem
bezpieczenstwa teleinformatycznego oraz administratorem systeméw teleinformatycznych
(minimum po 1 osobie) posiadajgcymi pisemne upowaznienie kierownika jednostki
organizacyjnej do dostepu do informacji niejawnych o klauzuli ZASTRZEZONE lub
poswiadczenie bezpieczenstwa, aktualne zaswiadczenie stwierdzajgce odbycie szkolenia w
zakresie ochrony informacji niejawnych oraz zaswiadczenie stwierdzajgce odbycie
specjalistycznego szkolenia w zakresie ochrony informacji niejawnych w systemach
teleinformatycznych wydane przez SKW lub ABW; - petnomocnikiem ds. ochrony informacji
niejawnych (minimum 1 osoba) posiadajgcym poswiadczenie bezpieczehstwa upowazniajgce
do dostepu do informacji niejawnych i zaswiadczenie stwierdzajgce odbycie specjalistycznego
szkolenia w zakresie ochrony informacji niejawnych wydanego przez ABW lub SKW.

Criterio: Referencias sobre obras especificas

Descripcion del criterio de seleccion: Wykonawca ma wykazaé, ze wykonat nie wczesniej niz
w okresie ostatnich pieciu lat przed uptywem terminu sktadania Wnioskow o dopuszczenie do
udziatu w postepowaniu, a jezeli okres prowadzenia dziatalno$ci jest krotszy — w tym okresie,
Wariant | co najmniej jedng robote budowlang polegajgcg na budowie lub przebudowie
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budynku magazynowego do przechowywania srodkéw bojowych o konstrukcji nosnej
zelbetowej na kwote co najmniej 20 000 000,00 zt brutto (kazda). Wariant Il co najmniej jedng
robote budowlang polegajgcg na budowie innych obiektéw budowlanych realizowanych na
terenach zamknietych Resortu Obrony Narodowej takich jak budynki magazynowe i/lub
budynki warsztatowe i/lub budynki garazowe o konstrukcji nosnej zelbetowej i podwyzszonych
wymaganiach bezpieczenstwa (strefa EX, zagrozenie wybuchem) na kwote co najmniej 60
000,00 zt brutto (kazda). W przypadku podania kwot w walucie obcej, Zamawiajgcy dokona
przeliczenia tej wartosci na wartos¢ w ztotych wedtug sredniego kursu NBP dla danej waluty z
dnia zamieszczenia ogtoszenia o zamdwieniu w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskim.
Jezeli w dniu zamieszczenia ogtoszenia o zaméwieniu NBP nie opublikuje informacji o
Srednim kursie walut, Zamawiajgcy dokona odpowiednich przeliczen wg $redniego kursu z
pierwszego kolejnego dnia, w ktérym NBP opublikuje ww. informacje.

Criterio: Seguridad de la informacion

Descripcion del criterio de seleccion: a) Wykonawca musi posiadac kancelarie tajng lub inng
niz kancelaria tajna komorke organizacyjng odpowiedzialng za wtasciwe rejestrowanie,
przechowywanie, obieg i wydawanie materiatdéw niejawnych uprawnionym osobom,
zorganizowang i zabezpieczong zgodnie z rozporzgdzeniem Rady Ministrow z dnia 29 maja
2012 r. w sprawie $rodkow bezpieczenstwa fizycznego stosowanych do zabezpieczenia
informacji niejawnych (Dz.U. z 2012 r., poz. 683 z p6zn. zm.) lub Zarzgdzenia Nr 58/MON
Ministra Obrony Narodowej z dnia 11.12.2017 r. (Dz. Urz. MON. 2017 poz. 226) — dotyczy
wszystkich Wykonawcdéw ubiegajgcych sie o zamowienie tj. wykonawcy, lidera konsorcjum,
partnera/partneréw konsorcjum, wspolnikow spoétki cywilnej, podmiotu udostepniajgcego
zasoby, podwykonawcy; b) Wykonawca musi posiada¢ akredytowany system
teleinformatyczny do przetwarzania informacji niejawnych o klauzuli ZASTRZEZONE lub
Swiadectwo bezpieczenstwa przemystowego pierwszego stopnia z wazng akredytacjg
systemu teleinformatycznego — dotyczy wszystkich Wykonawcow ubiegajgcych sie o
zamowienie tj. wykonawcy, lidera konsorcjum, partnera/partneréw konsorcjum, wspolnikow
spotki cywilnej, podmiotu udostepniajgcego zasoby, podwykonawcy.

5.1.11. Pliegos de contratacién
El acceso a determinados documentos de contratacion esta restringido
Lenguas en las que los pliegos de contratacion estan disponibles oficialmente: polaco
La informacién sobre los documentos restringidos esta disponible en:
https://platformazakupowa.pl/pn/szi

5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones de presentacion:
Indicacion obligatoria de subcontratacion: La parte del contrato que el licitador tiene intencion
de subcontratar
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participacion: polaco
Variantes: No autorizada
Descripcion de la garantia financiera: 1. Zamawiajacy zagda od Wykonawcy, ktérego oferta
zostata wybrana wniesienia przed zawarciem umowy zabezpieczenia nalezytego wykonania
zwanego dalej zabezpieczeniem w wysokosci 5% wartosci umownej (brutto). 2.
Zabezpieczenie, o ktébrym mowa ma za zadanie zagwarantowa¢ zgodne z umowg wykonanie
zamowienia oraz stuzy do pokrycia wszystkich spornych i bezspornych roszczen
Zamawiajgcego z tytutu niewykonania lub nienalezytego wykonania przedmiotu umowy. Jezeli
Wykonawca jest jednoczesnie gwarantem, zabezpieczenie stuzy takze pokryciu roszczen z
tytutu rekojmi za wady. 3. Zabezpieczenie moze by¢ wnoszone wedtug wyboru Wykonawcy w
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jednej lub w kilku nastepujgcych formach: 1) pienigdzu nr konta 80 1010 1010 0030 4313
9120 0000 z dopiskiem: Zabezpieczenie umowy na wykonanie robét budowlanych wraz z
konserwacjg i serwisowaniem zainstalowanych urzgdzen dla zadania inwestycyjnego
realizowanego w kompleksie wojskowym w Zielonce: Zadanie 01827: Budowa stacjonarnej
bazy magazynowej sSrodkéw bojowych — Sprawa 9/01827/2026 2) poreczeniach bankowych
lub poreczeniach spotdzielczej kasy oszczednosciowo-kredytowej, z tym ze poreczenie kasy
jest zawsze zobowigzaniem pienieznym; 3) gwarancjach bankowych; 4) gwarancjach
ubezpieczeniowych; 5) poreczeniach udzielanych przez podmioty, o ktérych mowa w art. 6b
ust. 5 pkt 2 ustawy z dnia 9 listopada 2000 r. o utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju
Przedsiebiorczosci 4. Za zgodg Zamawiajgcego zabezpieczenie moze by¢ wnoszone rowniez:
1) w wekslach z poreczeniem wekslowym banku lub spétdzielczej kasy oszczednosciowo-
kredytowej; 2) przez ustanowienie zastawu na papierach wartosciowych emitowanych przez
Skarb Panstwa lub jednostke samorzadu terytorialnego; 3) przez ustanowienie zastawu
rejestrowego na zasadach okreslonych w ustawie z dnia 6 grudnia 1996 r. o zastawie
rejestrowym i rejestrze zastawdw.

Plazo de recepcion de solicitudes de participacion: 04/03/2026 08:00:00 (UTC+01:00) Hora de
Europa Central, hora de verano de Europa Occidental

Condiciones del contrato:

La ejecucion del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Condiciones relativas a la ejecucion del contrato: Zgodnie z dokumentami do postepowania
Facturacion electrénica: Permitida

Forma juridica que deba adoptar un grupo de licitadores que resulte adjudicatario de un
contrato: Wykonawcy wystepujgcy wspolnie muszg ustanowi¢ petnomocnika do
reprezentowania ich w postepowaniu o udzielenie zamdéwienia lub reprezentowania ich w
postepowaniu oraz zawarcia umowy o udzielenie przedmiotowego zamowienia publicznego.
Zaleca sie aby petnomocnikiem byt jeden z Wykonawcédw wspolnie ubiegajgcych sie o
udzielenie zamowienia. Petnomocnictwo moze by¢ udzielone w szczegdlnos$ci: a) tgcznie
przez wszystkich Wykonawcoéw (jeden dokument), b) oddzielnie przez kazdego z nich (tyle
dokumentéw ilu Wykonawcéw). W kazdym jednak przypadku w tresci dokumentu
petnomocnictwa zaleca sie wymieni¢ wszystkich Wykonawcdéw wspdlnie ubiegajgcych sie o
udzielenie zamowienia, udzielajgcych petnomocnictwa oraz ztozy¢ wraz z Wnioskiem o
dopuszczenie do udziatu w postepowaniu/Ofertg.

Estructura financiera: Zgodnie z zapisami umowy

Subcontratacion:

El contratista debe indicar cualquier cambio de subcontratistas durante la ejecucion del
contrato.

5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco:
Ningun acuerdo marco
Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
Ningun sistema dinamico de adquisicion

5.1.16. Informacién adicional, mediacion y recurso
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: Krajowa Izba Odwotawcza
Informacion sobre los plazos de revision: srodki ochrony prawnej na zasadach przewidzianych
w dziale IX ustawy PZP (art. 505-590)
Organizacion que recibe solicitudes de participacion: STOLECZNY ZARZAD
INFRASTRUKTURY
Organizacion que tramita ofertas: STOLECZNY ZARZAD INFRASTRUKTURY
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8. Organizaciones

8.1. ORG-0001
Denominacion oficial: STOLECZNY ZARZAD INFRASTRUKTURY
Direccion postal: Al. Jerozlimskie 97
Localidad: Warszawa
Caodigo postal: 00-909
Subdivisién del pais (NUTS): Extra-Regio NUTS 3 (PLZZZ)
Pais: Polonia
Punto de contacto: Sekcja Zamowien Publicznych
Correo electrénico: szp.szi@ron.mil.pl
Teléfono: 261849328
Perfil de comprador: https://platformazakupowa.pl/pn/szi/
Funciones de esta organizacion:
Comprador
Organizacion que recibe solicitudes de participacion
Organizacion que tramita ofertas

8.1. ORG-0002
Denominacion oficial: Krajowa Izba Odwotawcza
Numero de registro: 5262239325
Direccion postal: Postepu 17a 0
Localidad: Warszawa
Caodigo postal: 00-676
Subdivisién del pais (NUTS): Extra-Regio NUTS 3 (PLZZZ2)
Pais: Polonia
Funciones de esta organizacion:
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso

8.1. ORG-0000
Denominacion oficial: Publications Office of the European Union
Numero de registro: PUBL
Localidad: Luxembourg
Caodigo postal: 2417
Subdivisién del pais (NUTS): Luxembourg (LUOQO)
Pais: Luxemburgo
Correo electrénico: ted@publications.europa.eu
Teléfono: +352 29291
Direccién de internet: https://op.europa.eu
Funciones de esta organizacion:
TED eSender

10. Modificacion
Version del anuncio anterior que debe modificarse

112095-2026
Principal motivo de la modificacién

Informacion actualizada
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Informacion del anuncio

Identificador/version del anuncio: ef7c9695-e7fa-4ead-9dad-610c68ee23ec - 01

Tipo de formulario: Licitacion

Tipo de anuncio: Anuncio de contrato o de concesion. Régimen normal

Subtipo de anuncio: 18

Fecha de envio del anuncio: 23/02/2026 13:56:33 (UTC+00:00) Hora de Europa Occidental,
GMT

Lenguas en las que este anuncio esta disponible oficialmente: polaco

Numero de publicacion del anuncio: 129749-2026

Numero de la edicion del DO S: 38/2026

Fecha de publicacion: 24/02/2026
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